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SEL 19 ELCTRON - BFENERGY

BRACCIO ARTICOLATO R . -
Il braccio articolato con doppio f fo, la della icell >
uniti ad uno sbracci le p un facile posizi in .
tutte le condizioni di lavoro. :

ARTICULATED BOOM WITH JIB
The articulated boom, whit double pantograph, the cage rotation to- ¥ =
gether with a considerable outreach allow an easy placing in all working

conditions. .
BRAS ARICULE’ AVEC JIB

Les bras articule, avec double phe, la r ion du panier

ble a un i deport per une mise en place facile dans

totes les conditions de travail.

CONSOLLE COMANDI AEREI
Progettata per un uso semplice ed intuitivo permette a mezzo joistick
imovimenti proporzionali precisi per il confort dell’operatore e la
t i della hina é da i i e fi

g a recupero di i

ERIAL CONTROLS PANEL

IProjected for simple and intuitive use through the joystick, precise
proportional controls for the confort of the operator. And driving of
ithe machine through progi i and brakings with
lenergy regeneration.

[CONSOLLE COMMANDES AERIENNES

Concue pour un employ simple et intuitif, elle permet, par le manipu-
lateur, proporti Is precise pour le confort de I'opera-
teur et le depl. t de I par et frei
progressifs a recuperation d’energie

VERSIONE BI-ENERGY (OPTIONAL)
Un [ all’ii della cof: , si aziona
do le batterie q ne rileva il basso stato

di carica.
Il generatore agevola I'utilizzo del semovente per lunghi tratti garanten-
do lo stato di carica delle batterie.

BI-ENERGY VERSION (OPTIONAL)

A motogenerator placed within the cover operates automatically re-
harging the when it d the low charging. It can op

manually for long drives preserving the batteries.

VERSION BI-ENERGY (OPTION)
Un to-g place a linterieur du coffre s’actionne automati-
q en les quand il releve a eux la basse
capacite. Il peut etre utilise d’'une facon manuelle pour se deplacer sur
longs chemins en preservant les batteries.

CONSOLLE COMANDI TERRA

ad alt d’uomo pi una igrafia con relativi comandi in
lazi al tipo di i Un set di spie luminose che forniscono le condi-
zioni specifiche della macchina, contaore di servizio.
GROUND CONTROLS PANEL

Man-high placed it has a label with relevant controls for different movements. A
set of lighting lamps gives the specific conditions of the machine, service how-
meter.

CONSOLLE COMMANDES A TERRE
Place a h, d’h elle p un avec
en relation au type du Un set de lampes lumi donne le condi-

tions specifiques de la machine, compteur-horaire de service.




